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Franco es el
Caudillo de la
guerra. Franco
sabra, gniiarnos
en todo momen-
to por las rutas
dificiles de la

paz.

far apeto

En Madrid se estan proyecwndd unas
priicHias rusas, habladas en ruso y no
trafucldaf si castellano. "En wuna de
ellas interviene Stalin, que fior espacto
de media hora dirige un discilirso en
ruso ai puiMico. Varios muUicienos ma-
drilefios fueron a ver esa pelicula y
cmndo termind el discurso, emoezaron
a splaudir mientras gritaban:

—[Blenl jAsi se habla! jPero qué tio
mis grande es esta Pialln!

Una pobre mujer que estaba sentada
itlliido (le unn fie ellcs, precaintd;

-Pero... iustedes han entendido algo
ce lo que ha dicho Stalln?

-S1, compafiera—respondi6 un mfll-
6lio— Ha hablado de que todos iba-
mos a tener'automovi- y de que nos iban
» r™lsr cincuenta mii duros por ha-
>r ¢“tendido al proletariado, Ha dicho
IW podemcK rotar todo lo que quera-
mos y que todSE Jas cosas seran para
s0s0” y para nue.stras compafieras,
—Entonces, ustedes saben €] ruso,
¢verdad?

1-iNosotros? No. No sabemos el ruso.

~(,Y entonces cémo saben to que ha
“'ho en e[ discurso?

—Nosotros no sabemos lo que ha dI-
~o. Pero, ¢verdad que no estéria mal
A ftei automovil y lo de los cincuenta

duretes?
A mijlclanog siguieron viendo la
tan tinanquilos.

Nelken. Ja, célebre Marga-

He » sefiora jgUi? presu-
laBt* cierta oca.Hon, en
*Biblioteca Nacional de Madrid, un dl-
arits® se encontré6 a Mar-
leyendo con gran atenci<bn un

""'w voliimen,
Margarita?

, J7 lo ves. Estoy lej’endo. Es mi dls-
'"N«fin favorit*.

"V,
«it. leyendo ahora? ;A Di-
jSfia fey.3ndc >ma comedia u-
1A *AQte telefénica”. i's muy in-
parte en ella demasiados
N« B erudita de Maiigarita

A leyendo.

SAN} SEeASTIATrsI

ANO Il 6 DE NOVIEMBRE DE 1938 n.® 93
I AINIO TRIUIMFAU

NOTICIA DE ULTIMA HORA

La carrera da camareros, celebrada Gltimamente en Paris
demuestra claramente que los camareros son capaces de correr,
«iempre que no sea por que les llame algln cliente.

TELEFONO PUBLICO

Samuel. — Para hablar tienes que
echar primero lina ficha, que cuesta
diez cénlimoe.

Abraham.— Da lo mismo. El amigo
con quien tengo que hablar, es sordo.

En el frente
vosotrossalvals
a Espana. Enla
retag*uardia
Espafiatrabaja
por vosotros. No
lo olvidéis nun-

ca.

PARAPETDO

El corr*ndante de -ura Brigada In-
ternacional Ilama a los oiclales y les
"dice:

—¢Hiibéis oido? A las seis de la tar-
de tenemos un desfile y quiero que to-
dos loa mlliciano.s se cambien de ca-
misH.

—Pero, compaiieio comandante—dice
uno de ’os cfiriales—, jlte milicianos no
tienen mé&s que una camisa!

—Bien. Entonces, que se las cambien

entre edos.
=0=

Maria MRuvtir.P’ Sierra, oue rn”siirr® de
niornlidatl v ds "j-ipna edi‘caclon, fué un
rtia a coniarar una ménulna rie escribir
en 'ina «T eMas tiendas.i'inde se ven-
(Inr arara tos.

—Qiiiero uni maciiina de escribir—
dli'..

in lieoprdientp e ensefido alalinos mcn
dpip« Y virr 1in, rie=pués de mucho ca-
vilar. Mfirla FP decidi6 fior i:no de ellos
oue, la virriDd fea dloha. era una verda-
derp 'r'rp’intridn.d.

—p<-fp, Mr' rii“rin ci™n —. Y lueeo,
(n t'Tn 'ic roniMencia. dilo aun sefia-
"aii”o 'a méoulna- —jOlga! Pero no es-
cribira palabrotas fea?, ¢verdad?

= O —_—

Miaja ha ordenado que, en todos ios
pestes de ata tensidn, que hasta ahora
Tenian ostentando iH cartelito de “No
tocar Peligro de muerte”, se coloque la
siguiente Inscripcion en gruesos carac-
teres e

"Quien toque los hilos una vez, bue-
no: no hay pe4l?ro de muerte’ Qiiien
los toque dos veces, vaya, también pue-
de jMsar. Pero a la tercera, el peligro
de muerte es Irremediab>".

Preguntado por les periodistas sobre
ej ob.'efo que tenias estos ‘artelitos,
Miaja re.spondlé:

—iHaj' que dar la sensacion en el ex-
tranjero cié que en nuestm zona somos
indtrigentes con las personas, amigos
mios...!

Eh Valencia un cateto recién evacua-
do de Madrid se meil6 desesperado en
la primera fonda que encontro.

—¢;Qué hay de comer?

I3 fondista le miré con dw ojos co-
mo ua par de naranjas de la Huerta

—iDe comer! jA ver si te crees td

.que esto es una farmacia, “tiié*!
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MASAS Y MASONES

jjn, dia. un principe iino de oiato y
pan amigo de un ta® Shakespeare—in-

glés y peluca rizada, por mas s&-
se levantd con ganas de hacer
baldeo y dijo;

_Algt> hay podrido por ahi, aun
jyando no todo esté podrida en Dina-
jnarca-

Y cogié la espada, buscando por los
rincones la causa de .'os malos olores.

Otro dia. cosa de tres o cuatro siglos
después, el pueblo espafioi se Jevant6
A la misma sanitaria intencién de
aque) principe. Y «Hno daba la casua-
jdad de que ya se hablan Inventado la«
annas de repeticién, cogi6 un fusii a
guisa de escoba... |Y a barrerl

Se <iesrva>rio que lo que estaba podri-
do, entre otros residuos, era Ik Masa.

I* Mfisa con mayuscula—ya lo dijo
jiusscaini—, era un eiemenio iirJoldgico
Introducido en el mercado por ios fren-
tes popuiai'es, padrinos dei inventor del
tragapen-as.

Tiempo atras, la mafa pasaiba pot ser
una cosa serla, loado por ios vates ia”
mélicos que desfilaron por todas las
pensionas de cuatro pesetas que'en eJ
miindc han sido.'

Para ios tunos qufi sabfan despegarse
¢ei interior de 3a masa, y ipegarse a ella
por iuera, era ei graa tUmpo de las ollas
(le Elfipto; de ruando en Egipto iondl-
mentaban en olla.

IAquallo era vtvirl Vivir con ',a mesa
Bi las manos; y con jas manos en ia
jdem. iComo 'juo fué entonces cuando
ee Ina'opiirfi e) grito salado de “iSe \1-
re!” que los eriiditcs despistados atrl-
iuyen a Hutton!

Si es cierto Que tranquilidad vione de
tranca, como dice Manolo, la masa vie-
ne de los marones o viceversa. Y eran
ellAs los que se daban la gran vi~.

En 1931, cuando ei nacimiento de “la
nifa”, «1 el 34, en ei 36. -todo el pueblo
«pshoi cientiiicam«ite pasteleado por
los masones criados alrededor del grado
3B, estaba hecho una sopa: una masa
ilca en vitaminas cotlzab'es, que se des-
bordaba por la peninaida como si H

hubieran volcada un tarro de merme-
lada.
Teatro de masas, masa electoral, cine

de las masas, soberanfa de la masa...
Nos estaoan amasando a cuatro manos,
en un verda,dera menii de amasijos.
Hasta '.a geografia elementa] se resin-
ti6. Y cuando un maestro le pregunta-
ba a un parvulo de su clase:

— ver. nh'io. si me dices ¢qué es
iiu«tra peninsula?

E3 pérvulo contestaba.

—Es una porsiSn de masa merenga-
da. rodeada de moscas por todas par-
tes. menos por ima que se une a! Tlran-
slberlano

Y en verdfl.d, Esparia pringaba como
un merengue descompuesto.

Espafia era ej Edén de los masones
y amigos de Edén'; manjar de dioses de
Ja Casa del Pueblo, “non sancta” casa
dcaidfi se criaban a biberdn ios elegidos
de la casta de chupantes de la masa.

Alguien dijo que la masa era un
monstruo ce ‘;ien mii cabeaas.

—De cabezas de sanado—afiadié Prie-
to.

—De ganado vacuno—ematé Cor-
dero.

Y todos se agarraron a las ubres, has-
ta el afio 36. Pero.,.

Pero, amigo. :as cosas han cambiado.
Ya no queda para chupar otra, masa
?ue la masa flaccida dej “procetariad'o
consciente” de la zonita roja. Un es-
queleto. Restes donde ro hay ni masa
encefalica, ni ubres... Solo quedan los
anr“abeios de la P A I, y las masas
corales de Clavé sin aliento para can-
tar, dte puro desmayados. La Espafia
Kueva les ha fastidiado el banquete de
ma.<la

Por esto no pncden tragamos los ma-
sones. Porque siaben que aqui se acabd
lo que se daba: que c] Nacional.'dndica-
JBsmo ha convertido la masa vieja en
un put™lo nuevo dignificado: y que pa-
ra la nueva geografia, la peninsula es
mia po:tlén de Furopa, rodeada de
respeto por todas partes.

ESE.

NOTAS DE SOCIEDAD

Notas de sociedad.— Ha salido a tomar aguas ia bella se-
florila Pepita Rodriguez. Fué despedida carifiosamenle por

sua amislades!

Un sabio de California tia invernado un nuevo procc-
dimienlo para probar zapatos. Esre invenlo consiste en un
nuevo procedimiento para probar zapolos, pero mucho maés

incémodo que los oiros.

— iYa hemos vuelto a equivocarnos! En vez de coger una
barca para dar un paseo, hemos cogido una lIsla.

— Hoy estoy muy contento porque
no me tengo que lavar la cara ni las
manos.

RECETA DE COCINA ROJA

SOMBREROS HONGOS EN Su TINTA

Se cogen unos sombreros medianosy se cuecen en su propio
Jugo durante una hora, teniendo cuidado de que no se peguen.
Después se pasan por un colador finoy se los cepilla. Cuando ya
estan, se los adorna con las cintas y queda un plato muy bonito.

BOTONES DE TIRANTE A LA UABINEBA

Para este guisado es conveniente que los botones sean de
nacar. T&pense los agujeros con un picadillo hecho con papel,
miga de berenjena viuda, y sal. Cuando ya estan tapados, se des-
tapan con un alfiler de cabeza negra. Frfanse en aceite <Moblloll>
y comanse.

TORTILLA DE PATATAS SIN PATATAS

Exisien varios procedimientos para hacer la tortilla de pata-
tas sin patatasy sin huevos. Pero el que recomendamos nosotros
es el mejor. Céjase una tortill*joven que no haya cumplido los
cuatro afios. Déjese en remojo cuatro o cinco dias, teniendo cui-
dado que no crie plantas ex6ticas y arboles frutales, y péngase a
secar otros cuatro o cinco dias. Después se la tira al aire para
darle la vuelta, teniendo cuidado de que no haya vecinos en el
piso superior, y la tortilla queda hecha.

Conviene enterarse donde hay una tortilla de las otras, mien-
tras dura’esta operacion.

ENSALADA DE PROSPECTOS

Se cogen unos prospectos verdes. Se les quitan las letras
cuidadosamente y se van colocando en una taza. Después se
lavan bien los prospectos al grifo y se echan en una ensaladera.
Se cogen las letras que hay en la taza y se quitan las efes, que
son las que dan peor gusto al guiso, afladiendo las demas a la
ensaladera.



LAS BONITAS

En un rinconcito
del Patio Banderas

un dia de feria
de Abril yo naci

y tuve por cuna
fandango yeolera
y por sonajero .
la feria de Abrif.

Noche sevillana

CANCIONES DE

divino tesoro..

El Alcazar duerme

soberbio y real

mientras la divina
torre de los moros

se acerca hasta el patio

“LA AMETRALLADORAY”

<pa> verla sofiar.

Soleéa-

Soleda del alma mia

blanca rosita de Abril

me estads quitando la <via>

y yo sin ti no <pueo> vivir

, porque a caneiita y clavo

Soled de mi alma

me hueles ta a mi-



i_Buenas tardes, simpetlconus. Ya
eato> aqui otra vez.

.Miorra la caja,- Lilo, que esta se-
jSora se lleva hasta las telarafias-

—Pero qué guapisimo ,e« este chi-
co. Seria yo capas d'e hacer cualtiiiter
sstrificio por él.

1jS Redaccién en rJeno: — Dlle que
se tire por la ventana.
-0 -

Después de una jornada poco fruc-
tuosa- los pescadores se repinen en
el circulo y cuentan Historias r<»laclo-
nadas con la pesca, cl'aro esta.

__Yo me acuerdo-—<1106 uno —
cuando i;n el mar Baltico pesauié...

Qiii’da momunto en susrpenao,
y repite:

__Cuando en ej ir-“r Baltico pes-
qué...

Otro de los contertulios pretende
ayuilnrle. y dice:

—Balienas; sejiirsment'O, hermo-
sas bpllenas.

_.Vo—responde el otro— . las ba-
llena? las f'mpleaba ide cebo.

Un joven barbilarnTiifio. imipecable-
mente vestido, entra on la barberia.
__Corteme usted el pelo—dice al
tarbero-

—rSiéntese. haga "l favor—indica
el figaro. "

Mipntras ei barbero arregla «1 ca-
bello del joven, ésto se fija en los |e-
trproi colocados ei! la pared; “Pé-
jadtx, utia peseta". “Afeitad/Oi, cin-
cuenta céntimos”. 'Barba, seti;nta y
cinco céntimos”.

Cuando el barbero comienza a sa-
carle la raya, el joven dice:

—Quisiera una barba negra y ri-
lada Que cae llegase a ]a mitad del
pecho; sffsrurarr.ent'C 1© gustard a
Blena.

:O:

[AS CHARIAS

tAfU

Aihora les voy a contar a ustedes
unos cuantos de ladronea.

La solterona, flaca y fea como “L»a
Pasionaria”, ha sorprendido a un la-
drén (jue intenta llevarse imao alha-
jas. Le encafiona con una 5>istO'ja,
«lue sostiene con mano Arme, y con
la otra toma «1 auricular teleifénico.

—Por favor, sefiorita—suplica €1
ladron—.-No llame a ja policiu.

—Ni pensarlo— dice la solterona—,
no se preocupe. Estoy ilamando 'al
-cura.

=.0=

Caco 1.“—;Quién es ese sefior tan .

elegante qut te ha dado fu”o?
Caco 2y— Espera un momento, que
busiijue |a tarjeta en su «trtera.

= » =

Uno de judios.

Samuel estd dsndo botes y ras-
candose con mis' vigor que el que
empleaba Jnb con »u famosa to'a.

I—;Qué te sn”cede?—fe preigunta
Isaac.

—'No sé: tengo un picor horrible
en todo el cuerpo.

—¢Has probado algin ungleutoT

—SI; lo? lie probado todos; por-
que mi hermana se casé con un bo-
tiPario, y no me cuestan nada.

—Entonces, también habras to-
mado depurativos.

—También, y ein ningun resulta-
do—responde Samuel, sin dejar dé
rascarse furiosamente.

—Oye— dice Isaac, después de una
larga pausa, que ha empleado en me-
ditar--, ¢por qué no pruebas a ba-
ilarte?

— ¢(EStas loco...? (Y si luegh me
acostumbro?

O0«i>

J>O0NA

iQué sed mas espantosa tengo!
Per6 sed de aguardiente|, no crean
ustedes que soy uno de ©sos seres
perturbados que beben agua. T ha-
blando dn agiaa.

Un Judio entra en casa de otro de
la tribu de Israel. El propietario aa
halla sentado ante una mesa, en la
que hay un vaso de agua en a] que
'tiene metido un d&do.

— ¢Te has cortado, acaso?—j>re-

. gunta el visitante.

— N'o—resiponde su congiénere, ha-
ciendo muecas como si tuviera unos
terribles dolores—, es que el médico
me ha impuesto,, los bafios, y wtoy
arriess™ndoni,? a practicar la cura
poco a poco.

Vamos a ver este otro.

La sefiora protesta airada de que
el humo de la pipa de sa marido le
molesta turriblemeate.

“—Ya te he dicho que odio tu pipa,
y que no debes fumar en mi presen-
cia.

— Jorge—dice el marido al ayuda
de camara—, tirala por ]a ventana;
asi me aejara en paz.

— ¢Qué es lo qu« del)o tirar por
la ventana, sefior?—inquiere ej ta-
mulo—. ¢La pipa o la sefiora?

= O =

Dos’ amigos se encuentran en ja
calle. Uno de ellos se Jia casado re-
cienteminit.- y el otro se cree en el
caso de preguntar:

—”"¢Qué tal en tu nuevo estado?

—AChicli, mi mujer y yo estamos ca-
si igual que en el Paraiso.

— jHombreT Me alegro mucho de
oirte hablar asi, 1'i. que no parecias
muy seguro de poder soportar la car-
g& matrimonial.

eUITOS

—Pues coiPo te digo, casi igual que
en el Paraiso- No tenemos nada que
ponernos encima, y ei casero amena-
za con echarnos.

—0=

Dos caballeros vla.'an en q mismo
departamento de primera. Uno de
ellos tiene suelJto el lazo diel zapato,
y el otro se lo advierte, sin que aiquél
haga ei menor caso. Vuelve a insis-
tir, y tampoco es atendido por
otro. Creyendo que se trata de ua
sor>lo. lo grita;

— I0lga! ;Quo tiene el lazo del za-
pato sueltol

— ;.Y para eso da ustod esos
tos? Hace cinco minutos que estii'a*"
diendo su pantalén y todavia no la
he diclio yo una sola palabra.

l.aiy y Marsot son dos nifias de
doce afios, cuya precocidad-es bien cu-
nocida.

Hablan de novios, y Laly pregunta:

—¢Por qué serd que los hombrp*
siempre besan t'n la boca?

Y Margot, con aire de suficiencia,
responde:

--¢Por flué va a ser? Para no de-
jarnos hablar.

Los recdactores.— Anda, ipidele qu«
haga er sacrificio.

— Tiav euapstones?

Los ro'Inctortvs.— Que le va a pe-
dir a usted que a«nire amoniaco du-
ran,»e fres Tiorai!l, que ya tenemos fra-
nas ¢a une se muera y nos de.je en
paz a todos-

—Gracias, simpaticos. Ya me voy,
ya me voy.

CONCIERTO EN FAIffill.1A

deeTarzan...

-iVamo«, marchaos de aqui! Lo que habéis oido no es el grito



LA HORA DE£
LA OFICXNA

DONTRINITARIO, AMIGO
DE DON VENERANDO

EL SENORITO T
EL UATOBDOHDO

r>on Trinitario sfl puso a escuchar Gei otro.

detras de w puerta de la habitacion de
su hijo

—cBIl azUcar, dénde s« encuentra.?—
pregunté ei compafiero de su chico que
Je estaba tomando la leccion.

—ijAqui estd el azucarero!—grit6 Don
Trinitario derritoandn I» puerta y en-
trejido en tromta en Ja habitacion—.
Fuera de aqui, bruto, delincuente, que
en.vez dA venir a estudiar €, latin y a
dar buer. eJemiSo a los compafieros,
vienes a comerte ei aalcar ajena.

—Pero, papar-dijo ej chico, de Don
Trinitario—. estamos repasando las lec-
cif*nes EIl azlcar so encuentra en la ca-
fia dp aztcar y en la ienicin.cha-

—Ta gusta cstaliar el aaidcar, ¢eii?
IEstudia cosas seriast Te’detoia aar ver-
glienza a tu edad estudiar ni ~ asnicar
ni los caramelos, ni el phocolate. Yo a
tu frad no sabia lo que eran los cara-
me'os y f.unaba .pipas a escbndidas. Es-
tuc'ia @1 tabaco, o la nuez vomica o el
cemento armpdo, gue son cosas muy se-
rias y no (Bl aad'iar ni los carameiu-
tiios.

Don Trinitario cogié a ios chicos por

ei pescuezo y les hizo que chocaran re-
pelidas veijes cabeza dei uno cou la

DEL DIARIO

__iC”™ %oy a sacar Jlcs pajaros de la
cabeza! Y si gmeréls saber donde esté
el azlcar, me lo preguntais a mi. Fsté.
en ei chocolate y rai ei regtdlz y en :as
mermeladas... El padre de Don Vene-
rando, que era un sefior muy serlo, no
podia suirir el azlcar ni todas esas por-
Kjuerlas que os gustan tanto a vosotros.
A é: las confituras le revolvian esto-
mago y nadie le vié nunca echarle azu-
car ai café... EIl padre de Don Veneran-
do, que era un hombre de mucha cul-
tura, estudiaba las cosas méas amargas.
il* jalapa! Y ei aciete de higado de
baca'ao! EIl azlcar, jo/nés... Basillsal

—¢Qué pasa?—dijo Ifl mujer -presen-
tdndose.

—<3ue tu hijo trae amigos a casa pa-
ra hablar de golosinas.

—iBruto! jMala bestial-grit6 Dofia
Baslllsa disparandole feroces tortazos.

Don Trinitario 'a emprendié a pun-
tapiés con ei amigo de su cliico y le
hizo bajar rodando las escaleras. Des-
pués encerrd a su hijo en la habitacién
atandolo a -a silla y poniéndole delante
el libro de latin.

Luego Defia Basilisa y Don Trinita-
rio Se pusieron los scrobreros y se fue-
ron a tomiLT unas copas de Cazalia.

DE MI VIDA

CLEIONARDA)

cuei
1.—Aquel dia, en lugar de subir al piso de 2,— j{Muéstrame esa carta, mujer per*
Leonarda montado en el caballo, como solfa versal«'-grité yo amenazandola con el bas-
hacer siempre, dejé el caballo a la puerta tény teniendo cuidado de no tirar un florero
de la casa hablando con otro caballo y subi que habfa encitna de la mesa y que me ha- EL
solo. Este fua el motivo ds que Leonarda no bia costado tres pesetas.” — jDéjame leer le par
sintiese mis pasos,confundiéndolos con los esa carta que sin duda escribes a otro hom*
del caballo y la sorprendiese escribiendo bre!> insisti decidido a jugar al biliar con
una carta. un 0jo suyo.
Soldado,tu triun- Con el triunfo
fo es el triunfo de vendra la paz y
los tuyos, que en con la paz i1a gran-
la retaguardia ve- deza de Espaiia,
. ~ .
lan y animan tu de laque seras dfi
heroismo. Con la nerosamente be- p

paz y la gloria les
traeras la seguri-
dad de tu hogar
feliz.

3. -Yella, al fin. avergonzada y llena de
temor, me ensei>6 la carta, No iba dirigida
3 otro hombre. No era ni siquiera una car-
ta. Se trataba de la cuenta de la plaza que
estaba concebida en estos términos; «Ba-
calao. 0.10, Un arpa, 25 pesetas. Azafréan,
nada. |6rnate, nada. Un‘huevo, 5 céntimos.
Total, 25,40.

4,- -.;Qué mal rato ma has hecho pasar,
LeonardaN —dije yo cogiendo sus manos
con amor «— Crei que me engafilabas —

<—Y te engarto, Arturo* exclamé ella en-
rojeciendo como un autoblsycon una son-

risa celestial.

como
participe y forja-
dor que eres de

neficiado,

ella.



DIALOGOS ESTUPIDOS o

— jVayal jYa estd la sopa!

EL. No te quites de delante porque se van a dar
cuenta de que estoy subido en un taburete.

.
Anda, dame un beso y vamos a casarnos.

paito la”cS® ° bofetada que

N AN PIRECTOR. —y sobre iodo, no Iqg olviden ustedes; . )
naturalidad. — jArenal de Sevilla, mamita, Torre del Oro!..



CARICATiI/RtORApUISAOAS

EL MIOPE 00aQDIBTADOB

— Senorila. Desde el momento — No ho5 armemos un Ifo. Yo
que la vf... soy qui_en hé} p_erdido el treny vd. — jCapitan! jA esto no hay dere-
es a quien pérsigue el ledn. — Llameme a ias ocho, perodes- cho! jPoco a poco, ha conseguido ti-

pacito. Si no, me despierto. rarme todo el café en el pantaldn!

AiP”

LA ULTfMA SOLUCION LA MUJERDEL CAPITAN

El célebre profesor (a su mujer). — ¢Eres td, Rosa? Escu-
cha esta conferencia...

iFijate qué sorpresa, queridolT Rehechoyo sélita las velas nuevas, todos

bordadas a mano. .
— Perdonen que me presente asi, pero es que

no he podido soltar el nudo del paquete en que
me han envuelto el frac,..

ETIQUETAS el pren N1V “froin Sordos. No
—Como esia botella contiene un veneno ligero, puede de e aM. Todo — Caballero. No sea desconfiado. Le juro que
en vez de la calavera he mandado poner la cabeza el mundo Vendo que va a todo el ovillo es de la misma calidad.

de un enfermo grave... escuchar



DON VENERANDO Y

Drai Venerando entr6 en el eistablect-
mlento de efectos navales y dirigiéndo-
se al empleado pidio:

—Deme usted un traje de buzo para
lavarme la cara.

—¢CJbmo ha, dleho?—pregimtd as<»n-
brado ei dependiente,

—He dicho—repiti6 Don Venerando—
que me dé usted im traje de buzo pa-
ra lavarme la cara.

—fPara lavarse la cara? .

—jSi: nara lavarme la cara, (O 64 que
cre« usted que yo' nunca me lavo la
cara?

—No, sefior, yo no creo semejante co-
sa, fiero.,,

—iBueno: déjese usted de comenta-
rios y muéstreme la escafandra, que es
lo fli'p mas me interesa®

—En seguida, sefior, xwro he de ad-
vertirle que si se pone la escafandra no
podra ‘avarse la cara,

—ijpor oiii no he de nrn“erme lavar
la ctm >—erit6 furioso Don Veneran-
do—. Yo puedo lavarme la. cara siem-
pre que quiero. Nunca he dejado de la-
vArmela, ni aun ouando estoy enienmo.

—Pcpo—arguyo ej dep«4dlente—, si se
pone usted la escafandra, ;como lo ha-
r4 usted?

—Pues como lo he 3iecho teda 'a vi-
da. Cogiendo ei jalJjon, sacandoOe espu-
ma al frotaHo en las manos, pagando
luego éstas por ej rostro y aolaran<}o-
me'io después con agua. ;O es que hav
alguna ctra forma de lavarse la cara?

—No, yo creo que no hay otra.,, ¢Pe-
ro aué haré usted con ia escafandra?

--Ponétmela en ila cabeza, ¢Usted
gné cree que se puedo hacer con uaa
esesfandia?

—Ponérsela en la cabeza,

—Pue= eso haré yo. No he pensado
ixinémipia en los pies, ni tampoco en
la cintura.

—Ya lo supongo... ¢Pero si se la pone
o6mo se lavard la cara?

—U«ted es que no se entera cuando
se le 'dicen las cosas. Le repito por cen-
tésima vez que me 'tavaré la cara enja-
bondndomela primero y aclarandomela
hino.

—Si, pero ¢y la cscalandra?—dijo el
ecspileado, que comenznixt a armarse el
verdadero taco—. (Qué harad usted con
la escafandra?

—Oiga, (sabe que me esta usted pa-
reciendo un poco duro de mollera? Ya
le he dicho que la escafandra me la
pondré dond.e se la pone todo ea mun-
do, es decir, en ia cabeaa. Traigala us-
ted.

EL TRAJE DE BUZ0

—Yo se la traeré, pero mi deber es
advertirle...

—Déjese usted de adivertencias y
tra”"m e :a escafandra y todo el traje
de buzo para lavar..,

—¢Para lavar ei qué? (Bi traje de
buzo?

—iNo!—chill6 Don Venerando he-
di6 un basilisco—. Para la.varme i» ca-
ra. ¢Para qué iba yo a javar ej traje
de buzo?. ;O es que tos venden ustedes
sucios?

—No, sefior:
tamente limpios.

—Entonces, ¢por qué quiere usted' que
yo lo i&ve?

—Yo no quiero que lo lave usted—
respondié el dependiente, que ya no sa-
bia ni 10 que decia—. Lo que digo es
que no podra fuvarse la cara con la es-
cafandra.

—Entonces, ¢si yo compro ei traje de
[3UZ0 no podré lavarme la cara en mi
vida?

—Si tiene usted puesta Qa escafan-
dra, no podra hacerlo.

—Pero, ;usted cree que yo voy a es-
tar haata que me muera con la esca-
fandra puesta en la cabeza?

—No, no...

—Si, usted lo cree. Usted me toma
por loco. (Qué haria yo toda vida
vestido do buBO? Porque ni siquiera
podria coger un tranvia en marcha, Y
dormir, ¢usted cree que se pueda dor-
mir con toiio ese peso encima?

—Creo que no.

—Entonces, ¢por qué quiere usted
que me ponga ej traje de buzo para to-
da la vida?

—~fior, yo decia que mientras tu-
viese puesta la escafandra no podria
lavarse la cara.

—iYa lo »! ;Usted creo que soy
tonto para no saberlo? Pero, ;qyé ne-
cesidad ten” de imoonerme esa fea
costumbre de no javanne cara? Me
la seiruiré lavando siempre. (Lo oye?
iSien’.pre'

—Si, sefior. Pero entonces la esca-
fandra...

«No Ja quiero. Las escafandras que
venden en esta tienda no permiten que
uno se lave la cora cuando quiera y yo
por eso no paso. (Qué diria Don Trini-
tario si me viese con la <ara suda?
iPédngawla usted si quiere! O encuen-
Ire otro tonto que se *a c«npre.

y lleno de dignidad Don Venerando
dié un portazo miirmurando por lo ba-
jo de las gentes que no se lavan la cara.

estan limpios, compfle-

DON VENERANDO Y DONA CAROLINA

Don Venerando toco Q timbre en la
puerta de Dofla Carulina. Etofi» Caro-
una S&UJ6 a a&ririe,

—iOhlrdijo— E3 Don Veioerando.
¢;Cémo esta usted”

—£sti;y tleii—le contest6 Don Vene-
rarjio— i'£ xis*=sd? ;Y las ipalosnas?

—¢Las palomas.'--pregunto) aaomora-
da Dofla iCaroUiia—. ¢Qiw palomas? »

—¢Coifi0 qué palomas? I»us pa.ioaiaa
—le responaié Don Venerardo.

—l40 tenemos padoimas ni la& iiemos
tenido nunca”riié6 Dofla Cartilina.

—Yo no he <iicho que tengan ustedes
palomas—vocil'eri heciio un hasllisco
Don Venerando—. Lo Unico que ihlce
fué preguntar qué tai estaijsm las pa-
1000BS.

—iPero si no las >tenemos!

—Yo tampoco tengo cabailoe—se en-
fureci6 Don Venerand<”. Y sin em-
barco estan bien.

—¢Quiénes estan bien?

—Los caballos.

—¢Qué caballos’

~ —¢Yo (qué sé qué cabrios?

—Entances,
estan bien?

—>Y por qué quiere usted que est”
eniemos?—le pregunt6 Don Veneran-
do irirandola severamente— ;Ponqué
no 108 tengo yo?

—Mire, Don Venetwido, tos cabellos...
—2lijo furiosa Dofia Carmina.
A —iUsted no sait6 hablar méas que de
IpeAomaa y de caballos!—rugié Den Ve-
nerando— Deje loa caballos en pez.

¢por qué lia dlcbo que

i7o0 no tengo caballosi |[No eos tengo!

—MN yo tajnpocc tcngw palomas—grl.
td6 Dofla Carolina loca de ira.

—~lesv errtoncss. ¢quié ta-i estan las
anguillas?

—/Qué anguilas?

' —Esas que son lIpreas y andan entre
Jas piedlra? rie flor rios.

—iNo coTTiprendo lo que quiere usted
decirl—chill6 Dofia Carolina

—iComr,? — rtilo Don Venerarxliv—
;0u6 no cofliprpnde que an?uflas
sean larsap y anden entre las piedra*
de lo? riiK?

—¢Y yo iqué ten?o0 que ver con il;
anguilas? En suma ;.se piiede saber aué
es 10 qus guiere? No me voy a pasar
todo el <lja oyéndole bctiadas.

—¢Bobadas?—dijo Don Venerand(v_.
Es ’a verdSid Usa y llana. ,i5abR que
me est4 usted nareciervlo un poco dura
de mollera? ¢Por qué quiero usted que
3" diga oue las anguilas tienen cuatro
patas V pstan llenas de pelos? ;Por qué?
Pues diré siempre IUe wn largas y an-
dan entre las pieJras de 1<« rios.

—A mi no me imperta nada de las
enguSas ni de Taa na ornas ni de ios c.v
ta'.los—dije Dofia CarcUna dando un
portazo en las narices da Don Vene-
rando.

—Aunque no le importe—s?iXilier6 Don
Veufirando— la .onguUail' smi roma yo
iie dicho y para seflEo les Importa un
b'edo el que a usted le idnporte o no.

Don Venerando se puso el sombrero
y ba]o la escalera liecho una fiiria. *
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. PALABRAS
C=R,ZADAS

1il1

HOBIZONTAUS.—1, Poco durabile,‘lo
que Iha dii acabarse. 10, Predestinado. 11,
Terminacién de Jos verbos de :a segun-
da conjugacion. 12, Conclusion, tema de
un discurso. 13, Piedra que emplean los
Iftp~rios en !a elaboracion de aihajas.
15, Soto y sin otro. 16, S»U>stancla co*
mestlb'C muy dulce. 17, Lana pera lim-
piar ]a lana en jos lavaderos. 19, Vert».
30, Bebida. 32, Nombre frenérico de las
gales formadas por el 6<Jdo nitrico. 26,
Del verbo traer. 27, Maco. 30, Inter-
Jeccion. 31, Nombre de varén. 33, Pre-
fijo <jue significa, nuevo. 33. Fonma dft"
jinmombre.

VERTICALES-—!. InsoJente, atrevido
O descarado. 2, Nombre de mujer. 3,
Ple.lra que tiene e(i aspecto de la pez.
8, El arte ti.e trinchar, 6. Tnvirtlendo las

. letras, prepodclén. 7. Punto tie doctrt-

ua. 8. Bnltacion. 9, Que se expresa por
solo Ja palabra. 14, rrtptor®o. 18, Inte-
rior, interno. 2!- Rio de Asturias. 2?,
Antigua Persla. 24, Mamifero, parecido
& dervo. 25. Infer.jecciin (pliiral). 28,
“Es” en ingiés. 29, lilptoneo.

SILABAS

Soluciones a nuestros problemas del nUmero anterior

HORIZONTfAUIS.—1, Oosa muy bue-
na o exquisita. 5, Fruto de color rojo,
muy abundante en CanailES. 7, Residen-
cia. 9, Kspecie da beraa (plural). 10,
Instrumento para hacer agujeros ,re-
dondos. 12, Barco de guerra.

VBRTJICALES.—2, Limpio y puro'. 3,
General ateniense. 4, Moneda espafitéa.
6, Nombre de var6n, fi. Acusador. 11,
HMnfcre despraciable por su mal porte
y cualidades.

(Las soluciénes en el nimero préximo)
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Para surtir bien su despensa, con-
servas RIBAS. Pescados y mariscos
escogidos para preparar los
platos mas variados y apetitosos.

SABOR DE MAR

TKIS s}

WMARISCOS, SAIMOtt



CATALANA DE GAS
Y ELECTRICIDAD

SOCIEDAD ANONIMA

GAS ALQUITRAN COK

APLICACIONES DEL GAS:

SERVICIOS DOMESTICOS! COCINA, LAVADO. PLANCHADO,
AGUA CAUENTE, ESTUFAS T REFRIGERACION.

CALEFACCIONES CENTRALES E INDIVIDUALES.

GRANDES COCINAS PARA HOTELES Y RESTAURANTS.

HORNOS ESPECIALES PARA PASTELERIAS, ETC.

APLICACIONES INDUSTRIALES EN LA GRANDE Y PEQUENA
INDUSTRIA.

GAS, COMBUSTIBLE IDEAL,
PRACTICO y ECONOMICO

OFICINAS y EXPOSICION DE APARATOS. RIVERO. 6 Y 8

SEVILLA

i.ild

El dia de la estrella de cine

Las 7

Se levanta, desayuna un poco
de mojama y se retrata delante del

reloj. Después se vuelve a acostar.

Las 9

Se levajita, se pone un lIraje de
su madre, y se retrata delante del
relo). Una vez hecho esto, vuelve
a acostarse,

Las 10

Otra vez se levanta, se viste con
unas cortinas del comedor, y se
retrata junto al reloj. Cuando ha
terminado se mete de nuevo en la

cama.

Las 7 7 media

A las siete y media de la tarde
se levanta, toma tapioca, Jue?a un
rato con su perroy con su madre,
y vuelve a retratarse delante del
reloj can un traje de verdad para
demostrar que también tiene trajes
de verdad. Luego se acuesta.

Las 9

A las nueve de la noche, se le-
vanta, se vuelve a acostar, se le-
vanta otra vez, se acuesta, se le-
vanta, se pone un traje de telonera
y se retrata delante del reloj. que
ya esta harto de tanto disparate.
Luego se acuesta otra vez.

(Elresto del dia se lo pasa enla cama oon
el reloj durante las horas en que el relc()
no tiene trabaiar en el cine.)



REG_REKINCHIERO

TITAN

COMPANIA SEVILLANA DE

MPITAL SOCIAL 80.000.0011 DE PESrAS

chadorei«merioa-
nos Sid Thomp*
sony EmIl SImp-
soD Jug'ando con
el arbitro a que
eran leones.

Suministré de fluido para !
alumbrado, usos indus-
triales y domeésticos en
Sevilla y 205 poblaciones

de las provincias de I
Sevilla, Cadiz, Hi™elva, \
Malaga y Badajoz. I

DIRECCION DE LA COMPANIA: TIENDA Y EXPOSICION:

San Pablo, 30 Federico de Castro, 22

Bellas'seflorttas del pAblloo que ganaron el combate por S B VM L _ L A

Vtuitoi.
ten



MTffTERIO DEL PELOTON fJARA
TANQUES

Sefiores, voy a contar
unas cosas por de nuert’o;
Juan Tena., m “Cara Tanques”,
alli hace de parapeto,
y Santamaria, el pobre,
le contaba muchos cuentos.

Pacheco, que se encontraba
en la mirilla de abajo,
le decia a Firmo Rey:
__jprepararse bien, muciiachosl

En esto ei cabo Cuevara,
a rastras por la trinchera,
llega a nosotros contento

con ruafro o cinco botellas. ly son grandes sus saberes.

Tiembian las tiernas doncellas
o como flor que ea viento, mueve...

ai pico QS Lana Rey. Es un sueurro,en la tard*,

y se (_ilema uno a otro: la VOB cara de la fuente.

—s|Afi'ul estamos otra vezt /

Va ei Fargento Palacios

repartiendo gasoUra,

y les dice; —jPrepararse,

gue mafiana hay oiensival
Agustin Santamaria.

Tvlis tarde hornos subido

Caballero en itn corcei

por ias estepas dai mar,
veo cabalgar a un doncQ
que va en pos de un ideal,
y es tan granee su eritusla.anc
en su loco cabal.jar,

que mucho mira adelante
y poco, muy poco... atras.
Mas cuando mira,., sus 0jos
refuigen de forma

que <o le escapa la vida,
cue se I'i (quiere escapar,..
Caballero en 'un corcel

por las estepas oci mar.

“ROMIINCI-' DE L<A FUENfTE Y LAS
DOS DONOEILLAS”

Aoiz tiene \ma fuente,
de tosca piedra labrada.
La brisa peina que peina,
sus guedejas de eameraMa.
La gente dice que dice.
que ai derramarse en. su taza.
Ja fuente cuenta que cuenta,
buenaventuras ?itanEis,'
futuros y predeclres
que son muy ciertos; y es fama
«lue ras muchachas dea pueblo
le confiesan a »is aguas
como a oraculo divin6 '
sus temores y esperanzas...
Aoiz tiene una fuente
de tosca piedra labrada.,

Veo en la dulce quietud

dp mis aguas misteriosas,

a,, doncel de los eiisUefios

sobre corcel de victoria...

y desandando lo andado,

por sendas que hoiy son de gloria,
arrodillarse y deciros,..

Ha querido Dios, sefiora,

qu€ derrctandc & la muerte

mi vida os ofrezca aliora ,.
Os traigo una Espafia libre
un Caudillo y ima Historia...
Vec en la dulce quietud
de mis nguas misterio?as.

1

'La fuente aumenta sus ninfas
con dos hechizos de oro.

Sus aguas sienten envidia,

al retratar en su fondo,

2as dos gracias mas graciosaa
que vie.ran nunca mis 0jos...
'Sentadas sobro la iuent«

que se esta saliendo a dhorros;
una lsabel... y la otra
Rosario... jQuién fuera mozo,
por esas tierras navarras

para canUros mi gozo!

TAl fuente aun”entc. sus ninfas
con 'dos jjechizos de oro.

Aclz tiene una fumte
de tos>:a piedra tobrada.
La Irisa peina cue peina
sus guedejas de eani,eralda.
La tarde rompo el hechizo
dei embrujo de sus ag'jas,,.
Se fueron '«s dos doncellas
df. ojos verdes, negras gaias...
ES Gog se ocull«.., cie.iando
entre mii tintas moradas
paso a ia noche que viene
con prisoR de desposada.,.
Aoiz tiene una fuente
de tcsca piedra labrada,

Jcsé Nufiez Téllec.

ALFONSO IZQUIERDO ROZAS
iPresente!

Es un susurro en la tarde,
la MC7 cira, de la fuente:
¢Qué quieren -as dos donceaias,
trajes negros y ojos verdes?
¢Queréis saber por ventura
qué fué de vuestros donceles?
Pues escucliad. bellas nifias,
lo que os va a decir la fuente,

que son hondas sus sentencias Me dicen oue has caido

fAllION 1 Palacio de Orienie

SARDINAS * FabricontMt Antonio Alonso/ Hilos - VIGO

GAY M U NOZ 1 - Rlaizai IS”ayor. 2»

3 -Rlaza del Ulcee, . A4-

a» - IR aseo Canaleja*. S0

GENERCS DE PUNTO Y CDNFEGCIOKES S -Santa Clara. ai
SAI.AUANCA ZAHORA

VeiMTAS Al_ P»0OR IVIAYOR Y DETAI-I-

COMPANIA ESPANOLA DE PINTURAS

“INTERNATIONAL™"
Fabrica en Lucuan A -ERANDIO -BILBAO

MARCA REGISTRADA
UNICOS AGENTES DE LAS PINTURAS
Y FABRJOANTES x PATENTAOA-S

HOLZAPF EL

;Serd esto verdad?

Y es que un ser querido
parece imposible que pueito, faStar
Me dicen que hes muerto
por Dios, por Espafia,
iSi fios quedara ei, triste consuelo
de ver tu csdavcer

yo rigido, yerto,

de echart.e unas llores

o dejar un beso

en tu rostro muertol
Pero por desgracia

ni es* 10 logramos.
Quedaste en el frente
besando aquer. campo

tu sangre callente.

Ya que no pudimos
dejarte unas flores,

te ofrezco mis lagrimas
y mis oraciones;

hasta mis plegaiias.

Y con todas ellas

haré una corona,

tejeré

para coronarte

tus sienes queridas,

tus sienes amadas.

Y donde tu sangre

cay0d generosa,

saldran rojo y gualJda
millares de rosas.
e Cerrando los ojos

me parece avm verte,

y con tu sonrisa

me dices; ;No he muerto!
Que estoy ticscansando
aqui en los luceros,

y ante esa sonrisa

me ca'imo de nuevo

y abriendo los ojos

y mirando ai cielo,
ofrezco piadosa

por “ti” un Padrenuestro.

Anlta A

A M|l QUERIDA MADRE

r» Zorrilla y Cempoamor
u otros de iguai talento,
quisiera en este momento
poder goear el favor.

Pero ya que por diversas
motivos de inspiracion
yo no poseo ese don,
acepta mis pobres versos.

»

¢ Nuestra Sefiora del Rocio I8
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J. SANTAMARIA'Y

Castilla, 88 (Triana) ?

Estos versos que te oir*co
son mottestos, ya lo sé;
mira en ellos eq carifio
que siempre te profesé.

Si los verbos son flores
segun ha dicho poeta,
sea este ramo de fiores
para ti dicha compfeta.

Si en los versos que te escribo
tu amor de madre se sacia,
queda e] trabajo paseado
con muchisima ganancia.

iTRES MADRINAS PEASI

Tres falangistas muy raros
que les “ssta espiar de juet™a,
a la reglon andaluza
piden tres madrina* leas.

Aunque no son andaluces
sienten pasién por el “cante”,
por las corridas de toros,
por la musica y ej baile.

Para que sepan los iu»nbres
de los tres i;ue solicitan,
aqui les pongo ea primero
que es Teodfito Garcia.
Otro es Femando del Canto
y e| otro es Manuel Iglesias,
Fernando dej Casto.

A MIS OAMARADAS

A todos mis canmradaa
que militan en las JONS..
les dedico yo e&”™ versos
hechos con el corason.
Hoy que cuento veinte mesw
en la gloriosa campafia,
03 advierto amibos mios
que en los campos de batalla
be tenido buena suerte;
nunca me ha ocurrido nada,
Pero si algun, dia caigo
en brava y dura batalla, .
yo moriré oantahdo I
por Dios, por Franco y la Patito,
moriré en puesto de honor
y gritando jAmba' Espafia!

A Lopn.

S.«(.
VINOS Y CONAC
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Personajes;

DON VENERANDO
EL SENOR QUE NO PAGA

EL CAMARERO
LOS CLIENTES

(La escena representa el Interior de un café).

El camarero.—Son tres pesetas y dleK

céntimo». Ssftor.

sefior que no pasa (registrandose
los bolsillos).—jAtizal Me he dejado ol-
vidada ja cartera'.

El camarero (cfn cara de Increduli-
dad).—i SE?

sefior que )0 pa«a.~Si. Mire us-
ted: dentro de u.i ratito volveré a pa-
san? Voy a coger dinero a casf

El eamarei'o.—¢Y quién responde por
usted?

Don Venerando (que se encuentra en
la n'esa proxima,- interviniendo). — Yo
~«sponderé po- ei sefior, si es que no
iuelve,

il camarero (dirigiéndose a Don Ve-
'“rando),— respondera?

Venerando.—ai, yo responderé.

El camarero.—Muy bien; en ese caso

puede marcharse.

sefior que no paga hace una reve-
*Mcla a Don Venerando y ee marcha).
yn cliente—iMOBol |Un café ion me-
A de arrlbal

El camarero-—En seguida, sefior.

diente.—iCamarero! Una cafia.

(Otros clientes piden distintas cosas
AN el camarero se cpresiira a servir),
El camarero (acercandose a Don Ve-
A oSt Beflor, usteid perdone, pero

gasado’ dos horas y ei otro sefior
arece . .
<iue no viene.

Venerando.—k8i, eeo parece,

_camarero.—EIl caso es que yo ten-
«iw imve.

te?** A*A*rando.—VAayase, vayase us-

li» A tamWin me

Con i A las .siete estoy citado

Hrinltarlo.

fui '‘Que ei sefior que se

N “0O'm-epag6.
ti. '""itiTardo—Ya sé que no Je pa-

iv la conversacion.

i
P

Dor venla.
e Venerando.-Si. eso dije. Que yo

responderla por éj si no venia.

El camarero—Son tres pe.setas y diez
céntimos lo dei otro sefior y setenta
céntimos ]a cerveza de usted- Total,
Ires ochenta.

Pon Venerando.—Olga, /por qué mez-
cla usted la cuenta de aquei sefior con
la mia? SI mi cerveza son setenta c«in-
tirriC« s pagaré a usted 103 setenta cun-
timos.

El camarero.— ;Pero no va usted a
pasar la con.sumiclén d”i otro sefior?

Don Venerando- __ ;Estd usted loco?
;Por qué voy a pagar yo la cuenta de
un sefior que no conozco?

El camarero.—¢;No lo conoce?

Don Venerando.—No, no lo conozco.
Sl lo conociese hubiera estado sentado
con él, o por lo menos nos hubiéramos
despeiJWo cuarvio se fué. ;Por qué cree
usted que lo conozco?

" caroarerc.—Porque dijo >usted que
responderia por él.

Don Venerando (furioso),—Eso he dlI-

y 10 mantengo aqui y fuera de ag;if.

El camarero.—Pues si responde, pa-
gue 10 que dejo a deber.

Don Vsncrando.—Olga, ¢sabe que me
eptiS usted oariclendo un poco duro de
mollera? ;Ustedl ha llamado al seflor?

El cwm”rero thecho el verdadero lio).
—¢Para qué 11» a llamarte si no es-
taha?

Don Vineranrto.—Pues si no le llama-
ba icomo iba yo a responder fior élI?

El camarero.—Pero, ;qué falta hacia
llamarle”

Don Venerando.—Usted, por’Jo visto,
estft loco. Para que uno responda al-
guien tiene que llamarle. Si usted hu-
biera Ilamado al sefior que se ft>€ yo
hubiera cumplido mi promsa y hubiera
respondido por él. 81 iiste<l no ha que-
rido llamarle mai podia yo responder.

Y sin dar n;a3 explicaciones. Don Ve-
nerando abandona eji café cJ*ldAndose
de pasar la cerveza que habla tomado.

TEI-ON

EL CORTE

DE PELO

Personajesa

UN SENOR

UN NINO

UN BARBERO

(Le escena representa una barberia).

sefior (llevando de la mano 43 ni-
fio).—Buenas tardes.

El l'arbro.—Buenas tariea. Piies si, ¢a
usted no le parece ijue Marcial es el
mas grande?

El seflor,—;Qué Marcial?

Ei bail)ero.-~;Quién va a eer? Lalan-
Ga, Marcial T"alanda.

Zj sefior, — Yo, la verdad, de fluboiL
entiendo poco.
£1 barbero.Mlaro, claro. Loe toros
son ur. aburrimiento. Donde esté el bo-
Xeo <ite se Qulte todo, (/Se acuerda us-
ted de aquel matoh enire Demi>sey y
Oarpentler?

El seiior—No, no me aruerdo,

El barbero. — Pues Carpentler le did
asi fsmulfi un pufletaro a un Imagina-
rlo contrario), Dempsey lo par6é en esta
forma (hace mencién de parar un «>1-
po con ej antebrazo iagulerdo) vy el
campeo6n francés se dislocé la mufleca.
Olwo, asi tenia que ganar el americano.

E7. sefior—SI usted lo dice...

Bl barbero.—A Jii me lo cont6 uno
que vlé la pelicula del combate seis disks
segMIdoi

El sefior.—jQué i”iclonl

El barbero.—No, es que era accmoda-
dcr del cine. Por suruesto querrd usted
que cortemos el pe o al nlfto, ¢verdad'?

Pi spficr.—Si, desde ]n“go; pero pri-
mero cirtemelo B mi.

Fi barbero.—Com > usted d'eaee.

(ID. sefior ee sle;itii y ei barbero sin
parar de decir InccLigruenclaa, ]e corta
ei cabello).

El sefior.—Oracla”. Ahora coértele us-
ted el r>elo al nifio. Yo voy a hacer unos

Sp.«,«-iO,
Pasa,

recodé o'it rer"». v vri'vari
barbero__ Esta bien, seflor.
nlfir. siéntate.

(Fi .'eflor hsce mutis por la uuerta de
7a rase”™ de bal®o; no, hombre, por la
puerta de la pesqueria. Ei nifio se
sienta en ei illlon).

peluquero.—A 'i te gustai'an mucho
los .lufTietes, ¢verdad, <gUr.po?

El nifio.—Si, sefior.

pelug:.ero.—y Ici caballoR de ma-
dera, ‘por supuesto. (ConliniB' diciendo
idlo~cus, mientras pela a| nlAo, que se
revuelve en el sillon como un ie6n en-
jaulado).

El nifio (dando un suspiro xle satis-
faccion. tniantras el p'i’'uquerr tenr.lna
dp llenarle) —Va C6t4?

barbero.--Si. Pero todavia no ha
vuelto tu papé; tc.-idris ™ue esperarle
un poco; ver<di® on seguida.

El nifio—Mi unjid no vjndiA a esta
TieluQUeria. Va siempre a la que hay all
lado de casa.

El barbero.—Ci'eia que era tu papé el
sefior que ha venlvo contigo. (Es tu tio?

{J nifio.—No es mi papa, ni mi Uo.

El barberr--——Entonces, ;quién es?

El nifio.-No sé.

El bfirbero.—;Como que no sabes?

E! nifio —No. sefior, no lo sé.

El barbero.—Entonces, ;,cémo has ve-
nido con, él?

m niflo.—Yo estaba Jugando en la ca-
lle y el sefior se acerc6 y me dijo:
“¢Quieres venir a que nos corten el pe-
lo'de bt-ide?" Y le dije que si.

El barbero se hace el hara-Sirl mien-
tras CP3 el

TELON



SOLICITAN MADRINA

“El piojoso”.
“El Japonés™.
“Escalera”.

“Bajo el velo de ahijado™.
"El enemtgo de la mujer".
“Buscando a una mujer”.
“{S corazon inquieto”.
“Rompe corazones”.

“El Negus".

Manuel Prado Scljas.
Manuel VlllarruJjia Arn”.
Andrés De'“ado Oarcia.
.Joeé Vazquez ljopez.
Afustln Cepeda Bohogo.
Crlst6t)?.! CSmes Ramos.
Dormo Alessio

Santiago Vallejo.

“Un alcarrefio”.

“Un fugado de la Alcarria”.
“Un iluso".

“RIl teniente Ma"Ister”.
Aterto Mufioz.

Antonio Rodriguez Yerga.
“El hlio de las tres cepas”.
“El africanlto”.

“El hijo de la muerte”.
"Tres cepas”.

"0 fatigoso”.
“Arrancapino”.

“José ei Pastor”.

“Poca ropa”.

-Ei andalua”.

“E'l cafiamero”.

“El mel6n”.

“Sin pelo”.

“El chivato”.

“E mortero del 81”.

“El principe de Orauge”.
“MI barco veiero”.

"Traga peces”.

“Corre ve y dile”.

“El ilustre roméntico”.
Juan Pérez Sudrea.

"Los nifios de las monjas”.
“Soy yo”.

“Estoy aqui”.

“Adelante siempre”.
Ramoén GB.

Luis Atucha.

“Terneza'

SOCIEDAD BILBAINA
DE MADERAS Y ALQUITRANES, S. A
Ax7irrrBAit de i>a bulla
APASTADO N¥ 318. « BILBAO

“El soltero inocente".
"El calavera nim. 1"
Sald Ben Mahomed.

“ti dlentltoV.
“El bigote".
"El pisano”.

“Chupa ldmparas”.

“ Afilador iin ruedas”.
“Telefonista enrablao”.
“El terror & los ratones”.
“El monstruo".

“El proyectil desconocido
“Corazén con espoteta”.
“El ave nocturna”.
“PocBCosa”.

“Casi no llego”.

“Un poco menos”.
“Dame '& mano”.
“Empiname”.

“Tenme quo me raigo”.
“Me toco y r.o0 me veo”.
“El por qué vo no lo sé”.
“Poco tiuo”.

"Ej abuelo d.e todos”.
*El porro-po-po".

“El comedlanto”.

*E| sabio sin caderas”
“El mortero sin suplemento”.
‘“El saltimbanqui”.

“El hijo de mi suegro”.
“El terror del suefio".
“Amorto”

Reservado para el

Banco de Avila

ORTIZ DE ZARATE E HIJOS

X UBOe

Las Sardinas

Y METAL.ES- EFECTO*

B 11-8B

9

INJAVAI-E»
A O

, 1~ de la Casa Albo
IK. son las mejores

LA MEJOR CHEMA PARA EL CALZADO

“ESTRELLA

EL MEJOE TINTE DOMESTICO

GIRALDA

Emilio Arjona Diaz

ALMACEN DE

CORCHDO EN

PLANCHA

EXPORTACION

OnieNTE. 90.

SEV!

DEPOSITO EN

dudpo.
LLA

JEREZ DE
Dlroccliin ralegrdfica: ARJONA

LA FRONTERA
' Teléfono 31.U70

Clove: A. B. C. ©redici6n
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eOI.ICITAN AHIJADOS

La sefiorita Noemi Lludl que vive en
calle de la Esperanza, nimero 3 Luar-
ca (Asturias).

T*s sefioritas “Rubia en dudas”, “A%
mita desolada”, “Rubia linda”, “Soc de
primavera”. “Amor perdido”, “El ha-
da anii". “Sofladora dea bosque” “Mo-
ronhlta de Avellaneda"”, "Amor de mo-
cosita”, “Vibu Buvl”, “Morenlta estu-
diada”, “Venus de San Rafael”, “Ru-
bia provisional” que -viven en Avenida
del Uruguay, Colegio de la Merced.
Pontevedra.

La sefiorita Julieta Sandoval, aue vi-
ve en Pi. Paja, nimero 2, Palma de Ma-
llorca.

Las sefioras Difiora Gomez de Rebo-
llar  Marieta Daffo. oue viven en Cor-
ncllana-t>6rlga (Asturias).

La sefiorita Araceli Suail, calle Pu-
reza. 1IP. Serillla.

“Lfl. «Imoatlca Traviesa”, “Marta
Candiles”, “La novia de Klng Kong”,
“Dulcinea del Toboso”, Casa Juan de
CUio, *m a de langreo (Asturias),

“Mis ojos engafian”, “Myma Loy”,
Cuando el diablo asoma”, “Princeslta”.
Marqués de Santa Cruz nUGmero 7, se-
gunde, Oviedo.

CASA EH BUENOS AIRES:
CABRERA, HOM. 8.673

DESEAN CORRESPONDENCIA

La fieftoilta Mary Cell Lopez Marij,
nez, que vive en Roeaiia de Castro.
bajo, Vlllagarcla oe Arosa (Pontevedra)'
desea que le escriba .“Balsamo Trajj.
(qul'o”.

Las sefioritas “Morena dara” “Rubij
pla.tir.0" y “Morena tostada.”, que vivsi
en Corufia, Ortixueira, San AtirlAji gg
Vetga. desean que les escriban Donato
Egulazabal (E| nibio), uan ViSa (Ma.
llwquin) y Periquitin rompeteohos.

“Lis de los ojos color dea tle*npcp” y
Mariquita Monledn. que -kiiven en Joe(
Maria Pereda, 13, tercero, Torrelaren
(Santander), desean que les escriban “ei
hombre de 3a mlracla gris*’ y “Quicm]
eorrosal”.

La sefiorita Aurora Aivila Aran<ia, ca-
lie Lorenzo Irlsarrl. 48, Constantina <se-
willa), desea que lo escriba Rej'es.

Les sefioritas “i5ueroterapia”, "Lolin",
“L« inconqulstable”, “La princesa prl-
slonern”, “La chica de ojos npillos”.
“OH20"; “Ala Oi™cus”, “La mujer que
desea ser amada”, “La ingenua”, “sin
jgxial”, “Hisa Landy”, "La intrtgaae-,
coa Quecd6n en iederacion oe Estu-
diantes OatiUcoi, Kiego de Agua, ib.
pnuiero «ereclm. La Uorufia, oesean que
les escriban “Trigémino”, “Baby”, “Bo-
bitc’, "EI teniente seductor”, “&i prin-
cipe roniaailco”, “El hombre de * mi-
rada gris”, “PHasio d* mercurio”,
“Balsamo tranquilo”, “AU Baba'. “H
hombre que nunca miie”, "ElI hombre
que se rie del amor”, “Caradura”,
“Conde de Moatecristo” y “SoUiado
deseociocido”.

La sefiorita Conchita Sierra, que vive
en Ciudad de Lugo, 9, primero, La Co
rufla, desea que le escriba Gonzalo Ver-
gara SAlDZ-Terreros.

La sefiorita Margarita La«o de Laf-
aos, lque vive ea Avenida de Flnlsterte,
32. .segundo, La Corufia, desea que le es-
criba “El hombre que se reia dei-amor”.

La sefiorita Ame>ia Sierra, que vive
en Ciudad de Lugo, 9, primero, La Cn-
rufia, desea que le escriba Vicente Pas-
tor,

CASA EN HEW YORK:
52, STORE STREET

HIJOS DEYBARRA

COSECHEROS Y EXPORTADORES

du

ACEITES

ACEITUNAS

APARTADO 15
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Manufacturas de Corcho Armstrong

SOCIEDAD ANONIMA

FABRICANTES OF TARONES OF cORCHO, RODUCTOS QUIMICOS
v ABONOS MINERALES

avenida de MIRAFLORES, NUM. 34.- teléfono 22.820

SEVILLA IABRICAS
APARTADO 51 s EN VIZCAYA
2Ye5) i ZUAZO
LUCHANA
IIORRIITA
OFICINA CENTRAL: SEVILLA BUTURRIRAT
3 OVIEDO (Lo Mdnjoya)
SUCURSALES CON FABRICAS EN ALGECIRAS, MADRID
CACERES, PALAFRUGELL Y PALAMOS SEVILLA (El Empolm*)
CARTAGENA
BARCELONA (Bodatona)
MALAGA
SUPERFOSFATOS CACERES (Aldeo-Moret)
N USROA (Trafaria)
ABONOS COMPUESTOS
"GEINCO?”
3 Acido sulfuiico -
Acido suiruRice anhidio I
ACIDO nitrico
ALMACENES ALMACENES Acido clorhidrico )
1 6LICIRIN™* SERVICIO AGRONOMICOiI
DE FERRETERIA DE HIERROS nitratos LASOKATORIO PARA El ANAUSIS
iiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiflit Y ACEROS SULFATO AMONICO DE LAS TIERRAS
SAN ISIDORO, 3 il SULF_ATO Dl S0sA ABONOS PARA TODOS LOS'
TEIEFONO 35.008 SALil DI POTASA
Di nuistras minas CULTtVOS Y ADECUADOS
' DESPACHO DI CARDONA (rarcaloiw) A TODOS LOS TERRENOS
DESPACHDO Y ESCRITORIO:
AL POR MENOR: AKTONIA DIAZ, 10, 17, 19
, LOS PEDIDOS EN:
PUZA DEI PAN. 4 IEIEFONO 27.26S
BILRAOI «Sociedad Ama. EtpotSolad» la Dinamita».—"Aportado 157.
MADRID: «Unién Espafiolo d« Explo«ivoi>.—Apartado 66.
OVIEDOi <S. A. Santa Bdrbora».— Apartado 31.
APARTADDO 378 - SEVILLA
133" Mir

“YBARRA Y Clla., S. en C" SEVILLA

Servicios rAQularss de cabotaje entre BILBAO. SEVILLA y MARSELLA y puertos intermedios.
--------------------- Linea Mediterraneo-Brasil-Plata ----------------------

Salidas regulares cada 21 dias para SANTOS, MONTEVIDEO Y BUENOS AIRES.

Acomodaciones para pasajeros de 1e° claSO0.

Buques especializadas en el transporte moderno de pasajeros de 3." clase exclusivamente
en camarotes.

Seguridad-Rapidez-Economia-Confort-Esmerado Trato-Comida Excelente.
1IMFo RMES

En Sevilla; Oficinas de la Direccion - Menéndez Pelayo, 2.-Telegramas “Ybarra™
Wagons-Lits-Cook.-José A. Primo de Rivera, 12. ” “Sleeping”

En Cadiz: D. Juan José Ravina-Beato Diego de Cadiz, 12. ” “Ravina”
AGEr"CIAS EIN TODOS LOS PUERTOS



Campesinos de Espaifna en la tierra reconqgnistada

Por TEODORO DELGADO
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